Звучит песня на мотив «Золушки».

Хоть поверьте, хоть проверьте,

Новый год не за горой.

Вновь начнётся представленье,

Каждый встретится с мечтой.

Этот праздник самый добрый,

Он волшебный и смешной.

Дед Мороз – старик огромный
С белоснежной бородой.

     Припев: пара-ру-рам…

Он подарит нам подарки,

И станцует, и споёт.

И с героями из сказки

С вами игры проведёт.

И девчонки, и мальчишки

Встанут вместе в хоровод.

А Снегурочка, конечно,

Для вас ёлочку зажжёт.

     Припев.

Только здесь, у этой ёлки,

Происходят чудеса

И заветные желанья

Исполняются всегда.

Праздник ждём мы все недаром –

Он нам радость принесёт,

И с двенадцатым ударом

Вновь настанет Новый год!

Сцена оформлена комнатой. На сцене Зима украшает ёлку.

(Раздаётся телефонный звонок)

Зима: Алло! Зима слушает.

Лето: Зима, привет. Лето беспокоит. У тебя есть соль?

Зима:  Послушай, Лето! Местное время без пяти двенадцать, а соль у меня есть.
Лето: Тогда мы идём к тебе.

Зима: Кто это мы и сколько вас?

Лето: Как обычно, Весна, Осень, и я, Лето.

Зима: Ничего не понимаю, всё смешалось в природе.

(выходят Весна, Лето, Осень)

Весна: А вот и мы. И вроде как не вовремя. Кого-то ждёшь?

Зима: Да вот все дела сделала: снегом всё запорошила, окна заморозила. Сижу, Деда Мороза жду.

Осень: Нормально! Мало того, что все праздники себе забрала, так и Дед Мороз к тебе одной приходит.

Зима: Ой, да у меня праздников-то один Новый год!

Лето: Ну, не скажи, милочка!  А старый Новый год? Ребята, помогите, какие ещё зимой праздники есть?

(Рождество, Крещение, День Защитников Отечества, Масленица, День Св. Валентина и др.)

Весна: А вот у меня есть 8 марта. И если бы Дед Мороз пришёл поздравить женщин, то они были бы так рады!

Зима: Да уж, интересно бы было посмотреть. Вы посидите, а я сбегаю в магазин за мороженым. Дед Мороз очень эскимо любит.

(Зима уходит)

Лето: А вот у меня кроме Дня России и Дня города нет ни одного приличного праздника.

Осень: А День железнодорожника, десантника, медицинского работника? А вот у меня все
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праздники отменили, оставили только День учителя, да День пожилого человека. Но учителям всегда не до праздников, а вот  пожилым Дед Мороз был бы очень кстати. Да и по возрасту подходит.
(раздаётся звонок, заходит Дед Мороз. Лето и Осень прячутся)

Дед Мороз: А где бабуля? Зима?

Весна: Я за неё.

Присаживайся. Я – Весна. Знаешь, Дед Мороз, приходи-ка ты ко мне 8 марта. Женщины так обожают сюрпризы и подарки, подарки…

(звонок по мобильнику)

Весна: Снова апрель звонит.

Дед Мороз: Наверное, у парня любовь?

Весна: Нужна мне его любовь! У него кроме подснежников ничего нет. Сейчас ещё май эсэмэсками закидает: помоги картошку посадить, редиску прополоть.

(снова звонок по телефону)

Весна: А что, без меня нельзя отопление выключить? Как весна – так отопление, как отопление, так – весна. Да иду я, иду. Дед, ты не уходи, подарки готовь!
(Весна уходит, выходит Лето)
Дед Мороз: Ну, я и попал, жарко-то как!

Лето: Конечно, жарко. Оставайся у меня! Посмотри, как весело, все такие загорелые! Подарки-то у тебя с собой? Давай все праздники у Зимы заберём, представляешь, Новый год в июле? Все отдыхают под пальмами у моря.

Дед Мороз: Нет, смена климата не для меня. Мне уж триста лет в обед.

Лето: Да? А больше 280 и не дашь. Ой, дед, у меня тут чумовая вечеринка наметилась в честь Дня города. Я сбегаю, туснусь. Здесь недалеко, а ты посиди, отдохни с дороги. Подарки – то в мешке? Ну, не скучай!

Дед Мороз: Вот вертихвостка! Одни подарки и тусовки на уме.

Дед Мороз: Вот только её и не хватало.

Осень: Знал бы ты, Дед Мороз, как на душе тоскливо!

Дед Мороз: Ничего себе, такая красавица и тоскует! Наряд-то, небось, в тыщу баксов влетел?
Осень: Какая разница? Вот я в Оксфорде училась, могла профессором стать. Так нет, бизнес затянул… На золоте ем, на золоте сплю, а душе праздника хочется. Такого, как Новый год. Чтоб с песнями, плясками, играми, ёлкой.  Счастливая Зима, ты всегда при ней! Давай приходи –  ка осенью? Кстати, как тебя зовут?

Дед Мороз: Дед Мороз.

Осень: Да нет, имя своё родное назови.

Дед Мороз: А… Коля.

Осень: Правильно, Коля, Николай.  Ещё в первом тысячелетии  нашей эры среди народов Востока появился культ Николая Мирского – покровителя детей. Позднее – Святой Николаус, Санта Клаус. Борода, мешок, подарки.
Дед Мороз: А я и не знал свою родословную.

Осень: Когда же тебе её изучать, эту родословную? Всё с детьми, да с детьми? Пришёл бы ко мне, в День пожилого человека…

Дед Мороз: Да не могу я. Меня Зима в сосульку превратит, если ребятишек брошу.

Осень: Ну, что ж? Тогда я пошла.

Зима: Ты уже здесь? Не скучал без меня? Ну что, полетишь по свету детишек поздравлять? Я тебе в дорогу и мороженого купила.
    (Голос из-за кулис):

Говорят, под Новый год что ни пожелается,

Всё всегда произойдёт, всё всегда сбывается

Скоро праздник к нам придёт, ну, а с ним надежда.

Так поздравим же друг друга песней нежно-нежно

(новогодняя песня)

Это был пролог, а сказка через миг начнётся,

И всё действие на сцене нашей развернётся.
2.
(на сцене – пень, около него лежит посох Деда Мороза)

Тёмный лес. В дремучей чаще,

Где птицы не летают,

Темны нечисти лесные по углам скучают.

Обленились, даже козни людям делать неохота.

Быт волшебный их замучил и волшебные заботы.

У Кикиморы в болоте прохудились сапоги,

Кощей с дуба навернулся и сломал обе ноги,

В игровые автоматы Леший душу просадил,

Соловей во время свиста себе палец прикусил.

Вот, казалось бы, и можно людям Новый год встречать,

Ведь никто не в состоянии в эту ночь им помешать.

(выходит Леший, видит посох)

Леший: Опа! Эка! Так, так, так!

Счастье есть – и это факт!

И сия цветная палка в руки мне пришла затак.

Палка явно не простая,

Есть какой-то в ней секрет.

А волшебная вдруг если?

Жалко, что инструкций нет.

Надо счастья попытать,

Её на деле испытать.

Ну-ка, палка, если сможешь,

То попробуй денег дать.

(рассыпается мелочь)

ба! Работает зараза!

Раз, два, три, четыре, пять…

Для начала-то неплохо!

Буду опыт продолжать.

Этих денег в обороте нет давно, ну так и что ж!

Надо как-то по-иному сформулировать вопрос.

Ну, тогда сейчас попросим чем стол к празднику накрыть.

Ну-ка , посох, очень быстро что прошу сумей добыть.

(стучит посохом, сверху падает скатерть)

Вот спасибо, удружила, деревянная стропила!

Стол есть чем теперь накрыть, но зато ни есть, ни пить!

Скоро с голоду завою и от скуки закричу!

Чтоб меня позвали в гости, стать лихим певцом хочу!

(звучит «Рамштайн»)

Что дубина, обалдела? Иль на дубе не дозрела?

Меня с песнею такой за ноги об столб башкой! 

Ты покрасивше что найди, не стыдно в гости чтоб идти.

(фрагмент песни Кобзона «А у нас во дворе»)
Ты опять не то нашла! Иль совсем с ума сошла?

Диск внимательней крути и попробуй мне найти

Что-то лёгкое такое: ламца-дрица-три-ти-ти…

(Звучит фрагмент из «Опера №2» Витаса)

Да дубина ты и есть! У меня от визга шерсть

Аж рядами  дыбом встала ( по три штуки рядов шесть)

Голос: Не догадлив глупый Леший, потому и не везёт:

Это посох Дед Мороза, все инструкции не в счёт.

Что же будет с Лешим дальше, мы узнаем, а пока

Продолжаем нашу сказку. Появляется Яга.
3.
(на мотив песни «Гадалка»)

Ежедневно меняется мода,

Жизнь идёт всё быстрей и быстрей,

И меня с этой старой колодой

Скоро люди поставят в музей,

Ведь Ягою детей не пугают,

Больше сказок не пишут о ней…

Даже сладости мной называют!

Стала жизнь, говорю всем, скучней.

     Припев:

А если взять и доказать, что я ещё умею

Очаровать, околдовать и даже съесть посмею?

Себя заставлю почитать, все страны запугаю,

И вот тогда меня, Ягу, все так зауважают!

  Так охота движок реактивный

Мне для ступы своей раздобыть,

Чтобы мощный был, портативный,

И на нём в небо синее взмыть.
Космонавтов пугать на орбите

И кометы руками ловить,

А ещё я сумею в полёте

Самолётам хвосты накрутить…

Баба Яга:

Ступа стала барахлить…

Что ж теперь, пешком ходить?

Что ни делала я только,

Чтоб хоть как-то починить:

По колёсам-то пинала,

Фары тряпкой протирала

И из пепельницы даже

Все окурки разбросала!

Но работать не желает,

В синем небе не летает!

(появляется Леший)

Леший: Опа, старая, привет!

Что, летать погоды нет?

Или правила забыла?

Дам тебе один совет:

По колёсам попинай,

Фары тряпкой протирай,

Ну и пепельницу также

Регулярно очищай…

Б.Я.: Издеваешься, подлец?

Всё, тебе пришёл конец!

Разорву, как Тузик грелку, 

Раскушу, как леденец!

Леший: Тихо, тихо ты, Яга.

Окаянная карга!

Ссориться давай не будем…

Что же мы с тобой не люди?

Б.Я.: (глядя на посох)

Леший, что-то не пойму

Тебе дубина-то к чему

Иль теперь такая мода,
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В толк никак я не возьму?

Леший: Сила палочке дана,

И волшебная она.

Только пользоваться ею не умею.

Загадай чего-нибудь…

Ну, давай, чего тянуть!

Б.Я.: Врёшь ты, Лешенька, поди…

А обманешь, так гляди!

Загадаю для начала…

Ступа, в небо улети!

(ступа улетает)

Эй, куда? А как же я?

Леший, ступа где моя?
Копперфильд, теперь держись,

Я тебе устрою жизнь!

Заклинаю! Всё! Умри!

Леший: Эх! Дубина, выручай!

Замри!

(Б.Я. замирает)

Что, статуя, онемела?

Приструнил тебя умело.

Дать тебе сейчас лопату – будешь девушка с веслом.

Если руки обрубить

Да извёсткой побелить,

То Милосскую Венеру

Можно просто получить.

Но не бойся, добрый я,

Расколдую вмиг тебя.

(ударяет посохом, Б.Я. оживает)

Б.Я.: Леший, миленький, дружок,

Может ли сей посошок

Мне помочь на саму малость –

Скинуть сто один годок?

Чтобы было мне опять

Лет так двадцать- двадцать пять…

Леший: Жалко что ли? Так и быть…

Я могу омолодить.
Только отойди подальше –

Начинаю ворожить.

( Б.Я. уходит за кулисы)

Посох, выполнить смоги

Пожелание Яги:

Молодою хочет стать.

Поверни-ка время вспять!

Ну, и где ты, егоза?

Покажись-ка на глаза.

(появляется кукла. Голос Б.Я. из-за кулис)

Б.Я.: Ты чего же натворил?

В кого меня ты превратил?

Стала маленьким ребёнком!

Ты в годах не намудрил?

Леший: Как сказала, так и стало.

Посчитала бы сначала!
5.
Б.Я.: Возвращай мои года!

Но добавь ещё тогда

Мне фигуру топ-модели

И бриллиантов два пуда.

Леший: Сейчас, ребёнок, погоди

И немного отойди.

Посох, проучи-ка бабку,

Превращенье проведи.

(выходит Б.Я. в мишуре)

Б.Я.: Ты чего наколдовал?

Чтоб тебя чумак порвал!

И куда в таком я виде

Покажусь? На карнавал?

(оба убегают)
   Песня «Снежная баба»
(Появляется нарядная стройная Снежная баба)

Здравствуйте, ребята!

Могу поспорить – вы меня не узнали!

Тогда отгадайте загадку:

Морковка – нос, в руке метла,
Боится солнца и тепла. Кто это?

Снеговик. А я его жена, Сне…

Нет, не Снегурочка, а Снежная баба. За последние дни я очень изменилась. 

Солнце  чуточку пригрело-

Я немного похудела.

Нарядилась, завилась

И на конкурс собралась.

Красотой блесну неслабо-

Стану я Снежнейшей бабой!

Лучшие модельеры создавали мой наряд. Какие детали! А это не просто веник, а полёт дизайнерско-метёлочной мысли!

Получу, наверно, приз

И путёвочку в круиз.

Увижу море, пляжи, пальмы,

Поем омаров, попью кокос.

Ой, кто забрёл к нам 

В лесную чащу?

Ба, да ведь это Дед Мороз!
Здравствуй, дедушка!

(появляется Дед Мороз)

Д.М.:Как же я так оплошал?

Посох где-то потерял.

Не везёт сегодня мне.

(увидел Лешего)

Леший задремал на пне.

А в руках мой посох держит.

Сн. Б.: Дед, смотри, да он же спит

И на весь лесок храпит.

Забирай скорее посох,

А он пусть себе сидит.

Д.М.: Нет, давай его будить!

Что сумел он натворить

С моим посохом волшебным?

Надо Лешего спросить.
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Просыпайся, прохиндей,

И рассказывай скорей,

Всё ли с посохом в порядке?

Только врать ты мне не смей!

Леший: Здравствуй, дедушка родной,

Дорогой спаситель мой!

Забирай свою дубину,

Ну а я пошёл домой.

Д.М.: Так, дружочек мой, стоять!

Повторю, хочу я знать,

Где  ты посох мой носил,

Что конкретно натворил?

Леший: Я и с места не сходил – палку эту сторожил.

А пока тебя я ждал,

То немного задремал

Д.М.: Ха! Обманывай, балда,

Ты кикимор из  пруда,

А меня, Лешак облезлый, 

Не обманешь никогда!

Как только посох опущу,

Тебя в сосульку превращу.

Леший: Всё, что сделал, расскажу,

Слово я своё сдержу!

Что волшебный он, не знал!

Сначала денег загадал,

Потом угнал Яги я ступу,

Что это плохо – не подумал!

Прости меня, я виноват.

Верни, дедуля, всё обратно!

Д.М.: Волшебный посох мой, проснись!

Пусть волшебство взовьётся ввысь,

И пусть как было, так всё станет,

Яга, пред нами появись!

Б.Я.: Ах, как приятно ощущать 

Опять свою фигуру, стать!

Сн. Б.: Дед, в наказанье предлагаю

Заставь в игру их поиграть.

( проводится  игра)

Д.М.: Что ж, хорошая  игра, ну, а мне лететь пора.

Вас в лесу я оставляю, с Новым годом поздравляю.
   Песня  «Джингл беллс»
Шагает по планете весёлый Новый год.

И мы, друзья, с ним вместе отправимся в поход.

Оставим все тревоги и страхи за спиной,

По сказочной дороге пройдём весь шар земной.

Пусть тысяча препятствий нам встретится в пути,

Весёлый ветер странствий, нам песенку свисти…

Держаться надо вместе, в пути не отставать

Ну, и, конечно, песню со всеми напевать. 

 Песня «Вальс снежинок»
(звучит восточная музыка «Восточные сказки»)
Слуга: Её знойное  песочество, повелительница, пустынь  фея Жары Сахара-Махара.

Фея Жары: Кажется, у нас гости. Знаешь ли ты, кто такой Дед Мороз?

Слуга: Дед Мороз тире слабый, третьесортный колдун из маленькой северной страны.
7.
Фея: А знаешь ли ты, что этот слабый колдун способен свести на нет всю мою жаркую работу? Я так мечтала, чтобы в Новый год была жара на всей планете.

В Антарктиде льдины тают,

Птицам не на чем сидеть.

Жаль, пингвины не летают,

Им бы лучше улететь.

Морж забрался в холодильник 

И закрылся на засов,

А полярные медведи

Все разделись до трусов.

Пусть синоптики гадают:

Это что за чудеса –

В Антарктиде льдины тают,

А в тайге горят леса?!

Круглый год сплошное лето,

Никаких других погод:

Это празднует планета

Самый жаркий Новый год!

Так вот, Дед Мороз – это самый могучий волшебник из самой большой северной страны. А знаешь, что является источником его силы? Не борода, не посох, не волшебный мешок. Его сила в том, что в него верят дети. В вере – сила любого волшебника.

Д.М.: Ну, и жарища! Что-то я с пути сбился. Нам на север надо, а тут лето, зной. Вон люди какие-то.

Снеж.баба: Дедушка, я, кажется, знаю. Это фея жары Сахара – Махара.

Д.М.: Раз уж пришли в её владения, поздравим её с Новым годом.

(восточный танец)

Д.М.: Спасибо за танец. Нам пора, пока моя спутница не растаяла.

(под музыку японскую)

Дед Мороз: Странно, новогодняя ночь, а людей на улицах не видно, в домах темно.

Сн. Баба: Мы в Японии. А вот и твой коллега – Одзи-сан.

Д.М.:  Уважаемый Одзи-сан, куда подевались все люди? Почему никто не встречает Новый год?

О.: Уважаемый Мороз-сан, дело в том, что по японскому обычаю Новый год встречают не в полночь, а с первыми лучами солнца. Поэтому вечером все японцы ложатся спать, чтобы утром выспавшимися и бодрыми начать праздновать.

     По японской традиции гостей встречают с улыбкой и поклоном (кланяется) У японцев есть ещё одна традиция. В Новый год все дарят друг другу талисманы на удачу, которые называются «кумадэ», что в переводе означает «медвежья лапа». Счастлив тот, кому её дарят, потому что считается, что этой лапой очень удобно загребать счастье. Вам, самым уважаемым гостям, я вручаю «кумадэ», чтобы вы могли нагрести себе счастья на весь год.
(выносят детские грабельки, коробки с кубиками и высыпают их на пол).

Сейчас вы будете нагребать себе в коробки «счастье» - кубики.

     Перед тем, как начать состязание, мы проведём торжественный ритуал. Встаньте прямо, возьмите в руки «кумадэ». Теперь сделайте шаг вправо, прижмите «кумадэ» к груди и громко крикните «Кумадэ!», и резко оттолкните его от себя. С этого момента «кумадэ» ваш и принесёт вам удачу. А сейчас берите коробки и за дело. Помните, счастье добывается  только честным путём!

(игра)

Вы загребали счастье, как истинные японцы. Но в этом состязании победил тот, кто меньше всего набрал кубиков. Его имя …-сан. Он не хватал счастье жадно и неразборчиво, а делал это с любовью и уважением. Он честный боец, и я награждаю его японским народным кушаньем – лапшой «Доширак». А остальные получают вот эти японские новогодние сувениры. (шоколадные медальки в красной фольге). Счастья вам и благополучия.
8.
(муз. Тото Кутуньо «Соли» - идут Д.М. и Сн. Баба.  Их закидывают разными предметами)

Сн. Что это? Что за мусор летит ото всюду? Кто засоряет планету?

Д.М.: Это мы в Италии. Ведь только в Италии есть обычай – выбрасывать в новогоднюю ночь из дома старые вещи. Считается, что чем больше выбросишь, тем больше нового приобретёшь. Этот обычай – символ обновления. В новогоднюю ночь в Италии спят только дворники, чтобы утром встать и начать работу, убирать мусор. А вот и итальянский сказочный герой.

Пиноккио: Бонджорно, синьоры и синьорины

Сн. Баба: Здравствуйте, Чиполлино, т.е. Буратино, т.е. Пиноккио. Простите, я страшно волнуюсь, никогда не была в Италии и не знаю итальянского языка.

П.: Не знаешь итальянского языка? (залу) Может, и вы не знаете? А какой сейчас месяц, знаете? А потом какой? А дальше? А говорите, что не знаете итальянского языка. Двенадцать слов без запинки. Ведь все названия месяцев, даже само слово – календарь- итальянское. И Новый год первого января впервые стали отмечать в Италии.
Д.М.: А ещё слово «школа» итальянское.

П.: Не будем о грустном. Да, а самое новогоднее и весёлое итальянское слово – «каникулы». В каникулы все гуляют, ходят в кино, театр, на каток, катаются на лыжах и санках, играют. Давайте и мы с вами поиграем. Как у вас с математикой? А с вниманием? Сейчас мы это и проверим.

(Игра. Ведущий читает текст, игроки , услышав числительно, хлопают соответствующее количество раз)

В одной далёкой стране, между двух гор и трёх холмов, жил-был одинокий Дед Мороз. Было ему грустно-прегрустно. Жил он так год, два, а, может, и больше… И решил он найти себе друзей. Сложил в мешок свои вещички: одну зубную щётку, четыре бутерброда, два носа, три кило конфет (очень уж сладкое любил) и отправился в путь. Шёл он день, второй, третий и вдруг заметил в ночи яркий свет. Подошёл ближе и прочитал: школа №2. Заглянул в окно и увидел много нарядных ребят. Сделал Дед Мороз первый решительный шаг… Увидели его дети, закричали радостно: «Дед Мороз! Дед Мороз!» Схватили его за обе руки и повели в зал. Дед Мороз взглянул на счастливые лица ребят и стал каждому по одной конфете раздавать. Потом все пели одну известную песню про ёлочку, танцевали. Играли в игры. Директор даже разрешил до часу ночи веселиться. А Дед Мороз с тех пор каждый раз под Новый год приходит в школу № 2.

Д.М.: Молодцы, хорошо поиграли. А нам пора  путь. До свидания, Пиноккио, до свидания, Италия!
  Песня «Толстый Карлсон»
С.Б.: Ой, Дед Мороз, мы в Швеции. А это наш шведский друг – Эриксон, нет, Ватсон, нет, конечно же, Карлсон. Привет, Карлсон. Дети-то тебя, конечно, знают. Просто я первый раз за границей. Так волнуюсь!

Карлсон: Чего волноваться? Сейчас я покажу вам всю Швецию. Я – лучший в мире экскурсовод по Швеции.

Д.М.: Мы бы хотели посмотреть, как празднуют Новый год в Швеции.

С.Б.: А ёлки в Швеции есть?

К.: Самая высокая ёлка  в мире у меня. Вот такая( показывает полметра высотой).

С.Б.: Тоже мне самая высокая.

К.: Зря не веришь. Это самая высокая ёлка, потому что она стоит на крыше  100-этажного небоскрёба. Я сменил крышу, и теперь я – Карлсон, который живёт на небоскрёбе. А ещё эта ёлка волшебная. Она разговаривает, ходит, светится и даже танцует. Давайте, все вместе скажем «Ёлочка, гори».
    «Танго  снежинок» 
А ещё в Новый год у нас принято угощать гостей. Я очень люблю сладкое. Давайте поиграем в игру. Я буду начинать фразу, а вы будете заканчивать её словами «Буду есть конфеты!»

Не буду утром долго спать…

Не буду бегать и играть…
9.
Не буду мультики смотреть…

Не буду даже песни петь…

И не пойду я погулять…

Не буду в червячков играть…

Не буду с другом я болтать…

Придётся зубы мне вставлять, но…

А вот и самое главное шведское новогоднее чудо-

Это волшебное шведское блюдо.

Его весь год готовят пять тысяч мастеров:

Три тыщи гончаров и две тыщи маляров.

И вот выходит блюдо чудесной ширины,

Величиною блюдо едва не в полстраны.

(К. передаёт блюдо С.Б., но она роняет блюдо и разбивает его)

Блюдо разбито, но люди смеются:

Бьются на счастье тарелки и блюдца!

И радостно хохочут пять тысяч мастеров:

Три тыщи гончаров и две тыщи маляров.

Пускай разбито блюдо, не жалко им труда…

Разбитая посуда – какая ерунда!

Ты просто не знаешь шведских традиций. Мы, шведы всё делаем с умом и на совесть. Это волшебное блюдо совсем не просто разбить. Но тебе это удалось. И теперь у нас всех впереди очень счастливый год. Я полетел сообщить всем эту новость. Пока! Счастливого пути!

С.Б.: Дед Мороз, есть ещё одно интересное местечко, где я бы хотела побывать. Это Бразилия. Страна кофе, солнца, красивых городов и карнавала. Бразильский карнавал, как наш Новый год. Так же всё красиво, весело, все в костюмах, танцуют. Только мороза нет. Давай на секундочку заглянем туда. 

(голос за кадром)

Бразилия цветами украшена, как клумба.

Звучит повсюду мамбо, гремит повсюду румба.

Когда же раздаётся весёлая ламбада,

То всё вокруг смеётся и пляшет до упада.

Карнавал, карнавал! Кто на нём не танцевал,

Кто не надевал смешные маски?

Карнавал, карнавал, кто на нём не побывал.

Не увидит лучшей в мире сказки!

Народ поёт и пляшет – от мала до велика.

Трясутся горы даже от топота и крика.

А если население вдруг закричит: «Ламбада!»-

То жди землетрясения, а то и камнепада!

Грохочут барабаны. Тамтамы бьют и бонги.

Танцуют обезьяны в бассейне Амазонки.

И крокодилы дружно хвостами ударяют,

И попугаи в джунглях все танцы повторяют…
С.Б.: Мне тоже захотелось потанцевать.

( танец «Самба»)

Д.М.: Что-то устал я. Пора домой.

С.Б.: Но мы же не все страны облетели. Не все традиции узнали.

Д.М.: Наши ребята знают много новогодних традиций разных стран. Они тебе дома расскажут.  Но вот одна традиция нам очень сейчас пригодится. В Германии с двенадцатым ударом все «впрыгивают» в Новый год. Вот и мы с вами на счёт «три»  впрыгнем в Новый год и очутимся дома.Ну что же, гости дорогие, пора нам и российские традиции вспомнить. Перво-наперво у нас принято на Новый год дарить подарки и просить у Деда Мороза то, чего каждый хочет больше всего. 
10.
(появляются Карлсон и Пиноккио)

К.: Я…

Д.М.: Ну ты, Карлсон, я знаю, чего хочешь. 

К.: Брусничного желательно.

(Карлсону дарят большую банку варенья)

Пиноккио: А мне всегда очень братика хотелось. 

Д.М. (стучит посохом, и выносят полено): Это волшебное полено. Передашь его папе Карло, он тебе русского братика выстругает.

П.: Я его по-итальянски назову – Ванькио. Будем мы Пиноккио и Ванькио.

Д.М.: Все желания исполнятся, если очень захотеть и постараться что-то для этого сделать. Ничего в жизни не даётся просто так. Не растёт на деревьях бесплатная пепси-кола. Хотя…Есть одно дерево, на котором может вырасти всё, что угодно. Что это за дерево? Конечно, новогодняя ёлка. Сейчас мы все крикнем: «Раз, два, три! Ёлочка, гори!» Ёлка зажжётся, и наступит Новый год.

Растают, словно радуга, все наши огорчения,

И суматоха праздника, и наши приключения.

И кто-то рад, что всё прошло, а кто-то огорчается…

Но всё на свете хорошо, что хорошо кончается.

Порою ложь в нарядные одежды приоденется.

Нов правду верить надо нам – и мир вокруг изменится.

Пускай у нас не всё ещё как в сказке получается…

И всё на свете хорошо, что хорошо кончается.

Вот и настал прощанья час, блестя огнями яркими.

Но Новый год ещё не раз осыплет нас подарками.

Немного жаль, что волшебство не каждый день встречается…

Но всё на свете хорошо, что хорошо кончается.

 (песня на мотив «Замыкая круг»)

Если окна светят ярко,

Покупают все подарки,

Серпантин, игрушки, конфетти,

Если вкусно пахнет смолкой

От зелёной пышной ёлки.

Значит, Новый год уже в пути

Если мчимся мы на санках

По заснеженной полянке

Или по катку летим стрелой,

Если карнавал закружит

И навеки нас подружит,

Значит, это праздник твой и мой!

    Припев: 
Скоро к нам придёт
Развесёлый Новый год,

Пусть планете всей он мир и счастье принесёт!

Пусть искрится снег!

Здравствуй, добрый человек!

Пусть удача каждого в новогодье ждёт!

Новый год – чудесный праздник,

Весельчак он и проказник,

Дарит людям счастье без конца,

Всё он снегом укрывает,

Всюду ёлки зажигает,

Наполняя радостью сердца.
11.
Если детский смех весёлый

Слышен во дворцах и школах,

И сияет яркая звезда,

Если всюду песни. Пляски,

Если всё вокруг как в сказке.

Значит, Новый год идёт сюда!

     Припев:

Новый год пришёл!

Это очень хорошо!

Значит, вместе будем мы до будущей зимы!

Пусть летят года, не грустите никогда!

Всем здоровья крепкого ещё желаем мы! 

12.
